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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (prEN ISO 6330:2020) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 38 ,Textiles“ in
Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 248 ,Textilien und textile Erzeugnisse” erarbeitet,
dessen Sekretariat von BSI gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur parallelen Umfrage vorgelegt.

Dieses Dokument wird EN ISO 6330:2012 ersetzen.

Anerkennungsnotiz

Der Text von ISO/DIS 6330:2020 wurde von CEN als prEN ISO 6330:2020 ohne irgendeine Abanderung
genehmigt.
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Vorwort

ISO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung nationaler
Normungsinstitute (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird
tiblicherweise von Technischen Komitees von ISO durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an
einem Thema hat, fiir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee
vertreten zu sein. Internationale staatliche und nichtstaatliche Organisationen, die in engem Kontakt mit
ISO stehen, nehmen ebenfalls an der Arbeit teil. ISO arbeitet bei allen elektrotechnischen Normungsthemen
eng mit der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) zusammen.

Die Verfahren, die bei der Entwicklung dieses Dokuments angewendet wurden und die fiir die weitere Pflege
vorgesehen sind, werden in den ISO/IEC-Direktiven, Teil 1 beschrieben. Es sollten insbesondere die
unterschiedlichen Annahmekriterien fiir die verschiedenen ISO-Dokumentenarten beachtet werden. Dieses
Dokument wurde in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der 1SO/IEC-Direktiven, Teil 2 erarbeitet
(siehe www.iso.org/directives).

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. ISO ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.
Details zu allen wahrend der Entwicklung des Dokuments identifizierten Patentrechten finden sich in der
Einleitung und/oder in der ISO-Liste der erhaltenen Patenterklarungen (siehe www.iso.org/patents).

Jeder in diesem Dokument verwendete Handelsname dient nur zur Unterrichtung der Anwender und
bedeutet keine Anerkennung.

Fiir eine Erlduterung des freiwilligen Charakters von Normen, der Bedeutung ISO-spezifischer Begriffe und
Ausdriicke in Bezug auf Konformitdtsbewertungen sowie Informationen dariiber, wie ISO die Grundsatze der
Welthandelsorganisation (WTQ, en::\World Trade Organization) hinsichtlich technischer Handelshemmnisse
(TBT, en: Technical Barriers to Trade) berticksichtigt, siehe www.iso.org/iso/foreword.html.

Dieses Dokument wurde vom Technischen Komitee 1SO/TC 38, Textiles, Unterkomitee SC 2, Cleansing,
finishing and water resistance tests erarbeitet.

Diese vierte Ausgabe ersetzt die dritte Ausgabe (ISO 6330:2012), die technisch iiberarbeitet wurde.

Die wesentlichen Anderungen im Vergleich zur Vorgingerausgabe sind folgende:

— Aufnahme der Terminologie zur Klarung, Aktualisierung der zur Verfligung stehenden Waschmittel,
Klarung von Beiladungen, Aktualisierung von zulassigen Vorrichtungen, Harmonisierung von Anhdngen
innerhalb des Dokuments.

Riickmeldungen oder Fragen zu diesem Dokument sollten an das jeweilige nationale Normungsinstitut des

Anwenders  gerichtet werden. Eine vollstindige Auflistung dieser Institute ist unter
www.iso.org/members.html zu finden.



prEN ISO 6330:2020 (D)

Einleitung

Dieses Dokument wird in einem breiten Bereich von Textilqualitédts- und Leistungsbewertungen genutzt, die
folgende Eigenschaften, jedoch nicht ausschliefilich, umfassen: glattes Aussehen, Mafdanderung, Fleckschutz,
Wasserbestdandigkeit, Wasserabweisung, Farbechtheit gegen nichtgewerbliche Wasche und Pflegekenn-
zeichnung, die in anderen internationalen und regionalen Normen zu Priifverfahren vorgeschrieben sind.

Dieses Dokument wird auch angewendet, um nicht nur die Eigenschaften von Flachengebilden selbst,
sondern auch die Ausfiihrung von Bekleidung, Haushaltsprodukten und anderen textilen Endprodukten zu
beurteilen. Die Auswahl der Waschmaschinen und Trockner und der zugehorigen Materialtypen der
Beiladung, Waschmittel und anderen Trocknungsmdoglichkeiten hat in Ubereinstimmung mit der interna-
tionalen Region zu erfolgen, in der die Textilie durch die Verbraucher benutzt werden wird.

ANMERKUNG  Geeignete Maschinen, Waschmittel und Beiladungsmaterialien sind handelsiiblich. Zu weiteren
Informationen bitte Kontakt mit dem Sekretariat von ISO TC 38/SC 2 aufnehmen.
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1 Anwendungsbereich

1.1 Dieses Dokument legt nichtgewerbliche Wasch- und Trocknungsverfahren zur Priifung von Textilien
fest. Die Verfahren sind anzuwenden fiir textile Flaichengebilde, Bekleidung oder andere Textilerzeugnisse,
die geeigneten Kombinationen von nichtgewerblichen Wasch- und Trocknungsverfahren ausgesetzt werden.
Dieses Dokument legt auch Bezugswaschmittel und Beiladungen fiir die Verfahren fest.

1.2 Festlegungen werden getroffen fiir:

13 verschiedene Waschverfahren, unter Verwendung der Bezugswaschmaschine Typ A: Frontlader-
Waschmaschine mit horizontal umlaufender Trommel,

11 Verfahren, unter Verwendung der von oben beschickten Bezugswaschmaschine Typ B, Wellenrad-
Waschmaschine mit vertikal umlaufender Trommel, und

7 Verfahren, unter Verwendung der von oben beschickten Bezugswaschmaschine TypC,
Pulsator-Waschmaschine mit vertikal umlaufender Trommel.

1.3 Jedes Waschverfahren stellt eine einzelne nichtgewerbliche Wasche dar.
1.4 Dieses Dokument legt auch sechs Trocknungsverfahren fest:
A — Trocknen auf der Leine
B — Trocknen auf der Leine'aus dem' tropfnassen Zustand
C — Trocknen im liegenden Zustand
D — Trocknen aus dem tropfnassenrZustand im-Liegen
E — Flachbiigelpressen
F — Trommeltrocknen
1.5 Eine vollstindige Priifung besteht aus einem Wasch- und Trocknungsverfahren.

ANMERKUNG  Die Nutzung unterschiedlicher Parameter (Waschmaschinentyp, Waschmitteltyp und Typ des
Trommeltrockners) kann die Priifergebnisse bei Priifungen unter Anwendung dieses Dokuments beeinflussen. Folglich
wird den beteiligten Parteien nachdriicklich empfohlen, sich bei der Anwendung dieser Norm iiber die zu nutzenden
Parameter zu verstandigen.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieflich aller Anderungen).

ISO 6059, Water quality — Determination of the sum of calcium and magnesium — EDTA titrimetric method
ISO 139, Textiles — Standard atmospheres for conditioning and testing

AATCC Laboratory Procedure 1
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3 Begriffe

Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

ISO und IEC stellen terminologische Datenbanken fiir die Verwendung in der Normung unter den folgenden
Adressen bereit:

— IS0 Online Browsing Platform: verfiigbar unter https://www.iso.org/obp
— IEC Electropedia: verfligbar unter http://www.electropedia.org/

31

Umgebungsbedingungen

Temperatur und relative Luftfeuchte in der Priifumgebung, die nicht von den iiblichen Innenraum-
bedingungen oder von dem {iblichen Freiluftzustand in der Region abweichen, in der die Prifung
durchgefiihrt wird

3.2

Beiladung

textiles Flachengebilde, das der/den zu priifenden Messprobe(n) zugesetzt wird, um die festgelegte Masse in
den Bezugswaschmaschinen zu erreichen

3.3

Luftfeuchtesteuerung

Steuereinheit in einem Trommeltrockner, “die“-die* "Luftfeuchte “der “Beladung messen und den
Trocknungsvorgang bei Erreichen einer voreingestellten Restfeuchte heenden kann

3.4

Ubertrocknen .

verlangerter Trocknungsvorgang, bei'dem die'Beladung getrocknet wird, bis-die gesamte Restfeuchte in der
Beladung abgefiihrt wurde

3.5
Bezugswaschmittel
Waschmittel mit festgelegten Rezepturen zur Verwendung fiir Priifzwecke

3.6
Bezugswaschmaschine
Waschmaschine mit festgelegten verfahrenstechnischen Vorgaben zur Verwendung fiir Priifzwecke

3.7

Waschverfahren

an der Waschmaschine vorgegebener Waschzyklus, der aus dem Zufiihren von Wasser, Waschen und
wiederholtem Spiilen, Schleudern und Zufithren von Wasser besteht und durch Schleudern beendet wird

3.8

Schleudervorgang

Entwasserungsvorgang in der Waschmaschine, bei dem, als Teil des Waschverfahrens, Wasser durch Schleu-
derwirkung aus den Textilien abgefiihrt wird

3.9

ruhende Luft

Luft, die weder durch natiirlichen Wind noch durch eine mechanische Vorrichtung beeinflusst und zu einer
erzwungenen Stromung gebracht wird
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3.10

lufttrockene Gesamtmasse

Gesamtmasse der zu priifenden Messprobe und der Beiladung in einem angeglichenen Zustand nach ISO 139
3.11

Waschladung
zu waschendes Material, bestehend aus Beiladung und Messprobe zusammengemischt

4 Kurzbeschreibung

Eine Messprobe wird in einem Haushalts-Waschvollautomaten gewaschen und nach vorgeschriebenen Ver-
fahren getrocknet.

5 Gerate und Materialien
5.1 Waschvollautomaten

5.1.1 Bezugswaschmaschine Typ A — Frontlader-Waschmaschine mit horizontal umlaufender
Trommel

Die Spezifikation zu Bezugswaschmaschinen Typ A wird in Anhang A gegeben.

5.1.2 Bezugswaschmaschine Typ B — von oben beschickte Wellenrad-Waschmaschine mit vertikal
umlaufender Trommel

Die Spezifikation zu Bezugswaschimaschinen Typ B wird it Anliang C gegeben.

5.1.3 Bezugswaschmaschine Typ C—von,oben beschickte Pulsator-Waschmaschine mit vertikal
umlaufender Trommel '

Die Spezifikation zu Bezugswaschmaschinen Typ C wird in Anhang D gegeben.
5.2 Trommeltrockner

5.2.1 Typ Al — Abluftwischetrockner

Die Spezifikation zum Typ A1l-Trommeltrockner wird in Anhang F gegeben.
5.2.2 Typ A2 — Kondensationstrockner

Die Spezifikation zum Typ A2-Trommeltrockner wird in Anhang F gegeben.
5.2.3 Typ A3 — Abluftgrofdtrockner

Die Spezifikation zum Typ A3-Trommeltrockner wird in Anhang F gegeben.
5.3 Elektrisch (trocken) beheizte Flachtisch-Biigelpresse

Bei Anwendung dieses Trocknungsverfahrens muss der Pressentyp zwischen den interessierten Parteien
vereinbart werden.

5.4 Trocknen auf der Leine

Verfahren zum Trocknen auf der Leine, siehe 10.1.1; zum Trocknen auf der Leine aus dem tropfnassen
Zustand, siehe 10.1.2.
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5.5 Abtropfgestelle

Es werden Siebabtropfgestelle mit etwa 16 Maschen aus nichtrostendem Stahl oder Kunststoff fiir das
Trocknen im liegenden Zustand (siehe 10.1.3) oder Trocknen aus dem tropfnassen Zustand im Liegen (siehe
10.1.4) verwendet.

5.6 Beiladungen

5.6.1 Beiladung Typ I aus 100 % Baumwolle

Die Nennzusammensetzung der Beiladung aus 100 % Baumwolle wird in Anhang G angegeben.

5.6.2 Beiladung Typ II aus 50 % Baumwolle und 50 % Polyester

Die Nennzusammensetzung der Beiladung aus 50 % Baumwolle und 50 % Polyester wird in Anhang G
angegeben.

5.6.3 Beiladung Typ III aus 100 % Polyester
Die Nennzusammensetzung der Beiladung aus 100 % Polyester wird in Anhang G angegeben.

ANMERKUNG  Wenn dies zwischen interessierten Parteien vereinbart ist, kann eine einer anderen Produktleistungs-
spezifikation zugeordnete Beiladung verwendet werden. Falls angewendet, werden alternative Beiladungen in den
Priifbericht aufgenommen.

6 Reagenzien

6.1 Bezugswaschmittel

6.1.1 Bezugswaschmittel 1

Bezugswaschmittel 1 ist ein phosphatfreies Pulverwaschmittel ohne Enzyme, das mit und ohne optischen
Aufheller zur Verfiigung steht. [Andere Bezeichnungen sind AATCC-1993-Bezugswaschmittel ohne optischen
Aufheller (WOB, en: without optical brightener) und AATCC-1993-Bezugswaschmittel mit optischem
Aufheller].

Das Bezugswaschmittel 1 kann nur in Waschmaschinen Typ B verwendet werden.

Die Nennzusammensetzung des Bezugswaschmittels 1 ist in Anhang H angegeben.

6.1.2 Bezugswaschmittel 2

Bezugswaschmittel 2 ist ein phosphatfreies Pulverwaschmittel mit optischem Aufheller und mit Enzymen.
(Eine andere Bezeichnung ist IEC-Bezugswaschmittel A*.)

Das Bezugswaschmittel 2 kann in beiden Maschinen Typ A und Typ B verwendet werden.
Die Nennzusammensetzung des Bezugswaschmittels 2 ist in Anhang [ angegeben.

Zu Auslieferung und Mischung siehe Anhang N.

6.1.3 Bezugswaschmittel 3

Bezugswaschmittel 3 ist ein phosphatfreies Pulverwaschmittel ohne optischen Aufheller und ohne Enzyme.
(Eine andere Bezeichnung ist ECE-Bezugswaschmittel 98).
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Das Bezugswaschmittel 3 kann in beiden Maschinen Typ A und Typ B verwendet werden.

Die Nennzusammensetzung des Bezugswaschmittels 3 ist in Anhang ] angegeben.

Zu Auslieferung und Mischung siehe Anhang N.

6.1.4 Bezugswaschmittel 4

Bezugswaschmittel 4 ist ein phosphatfreies Pulverwaschmittel mit optischem Aufheller und mit Enzymen.
[Eine andere Bezeichnung ist JISK 3371 (Kategorie 1)]. Das Bezugswaschmittel 4 kann nur in Wasch-
maschinen vom Typ C verwendet werden.

Die Nennzusammensetzung des Bezugswaschmittels 4 ist in Anhang K angegeben.

6.1.5 Bezugswaschmittel 5

Bezugswaschmittel 5 war ein AATCC phosphatfreies fliissiges Waschmittel. Es ist nicht mehr handelsiiblich
und wurde in dieser Norm geldscht. Um die Kontinuitdt im Rest des Dokuments beizubehalten und um
Verwechslungen auf den Markten auszuschlief3en, behalten die nachfolgend angegebenen Bezugswasch-
mittel ihre urspriinglichen Namen bei (d. h. Bezugswaschmittel 6 wird weiterhin als Bezugswaschmittel 6
bezeichnet).

6.1.6 Bezugswaschmittel 6

Bezugswaschmittel 6 ist ein’phosphatfreies Pulverwaschmittel mit optischem Aufheller und ohne Enzyme.
(Eine andere Bezeichnung ist SDC-Bezugswaschmittel Typ,4. Dies wurde falschlicherweise als IEC-Bezugs-

waschmittel A in ISO 6330:2000 bezeichnet).

Das Bezugswaschmittel 6 kann in Waschmaschinenwvom’ (Typ A verwendet werden. Die Nennzusammen-
setzung des Bezugswaschmittels 6list:inAnhang Liahgegeben

Zu Auslieferung und Mischung siehe Anhang N.

6.1.7 Bezugswaschmittel 7

Das Referenzwaschmittel 7 ist ein Fliissigwaschmittel fiir Wolle/Seide fiir einen schonenden/empfindlichen
Waschvorgang. Dieses Waschmittel kann fiir Materialien wie Wolle, Seide oder Materialien geeignet sein, die
iiblicherweise als empfindlich oder Handwasche gekennzeichnet sind.

Die Nennzusammensetzung des Bezugswaschmittels 7 ist in Anhang M angegeben.

6.2 Wasser

6.2.1 Wasserharte

Bei Bestimmung nach ISO 6059 muss die Wasserharte, angegeben als Calciumcarbonat, niedriger als
0,7 mmol/l sein.

ANMERKUNG  Eine Wasserharte niedriger als 2,7 mmol/l kann bei Zustimmung der interessierten Parteien nach
IEC 60456 geeignet sein.

6.2.2 Wasserdruck

Der Laborwasserdruck am Zulauf zur Bezugswaschmaschine muss hoher als 150 kPa sein.
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